I Installation / Montage / MoHTax

Hole 2
&ffnung

Otsepcive L
Make a hole inside the wall.

wall Machen Sie ein Loch in die Wand.

Wand CaeAaiTe OTBEPCTUE B CTEHE.
CreHa

Length / Ladnge / AAMHa: 190 mm
Width / Breite / WupuHa: 105mm
Depth / Tiefe / TAy6uHa: 56,5 - 71,5 mm

Mixer/Wannenmischer/CmecureAs
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Hand Shower i
Handbrause € 1~ ﬂ 7
Ayuwiesas ‘

Aenka
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Mixer
é"ﬁ';’;i:g‘fhe’ Fix the mixer in the wall and connect the hoses.
Fixieren Sie die Armatur in der Wand und verbinden
Sie die Schlduche.
3aKpenuTe CMECUTEAb B CTEHE M MOAKAKOYMUTE LLACHTM.
™
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Shower Head
= Kopfbrause

Aywesas 3

Hacaaka

Adjast the position of the mixer to ensure it is installed in level.
Passen Sie die Position der Armatur an und befestigen Sie die
Armatur an der Wand.

OTpEeryAMpymTe NoAOXeHME CMECHUTEAR M 3aKpenuTe ero

Level K CTeHe.
YpoBeHb

Wall
Wand
CreHa 6

Prepare wall for cladding and lay a tile on a walll.
Glatten Sie die Wand fUr das Fliesen und Fliesen Sie die Wand .
MOATrOTOBBTE CTEHY AA ODAMLLOBKM U BBIAOXKMTE MAUTKY HO CTEHY.
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Protector
Plastikschutzkappen
MAacTkoBbIn
3QLLUMTHBIA KOANGK

Front Plate
Metallrosette
BHeLuHas
AEKOPATVBHAA
HOKAGIAKG
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Remove the plastic protectors.

Entfernen Sie die Plastikschutzkappen von der Armatur.
CHUMUTE MNAACTUKOBbIE 3ALLUTHBIE KOAMAKM CO CMECUTEAS.
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Fix the front plate on the mixer.
Befestigen Sie die Frontplatte auf der Armatur.
3aKpenuTe HO CMECUTEAb BHELLIHIOI AEKOPATUBHYIO HOKACQAKY.
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Fix the diverter handle.
Fixieren Sie den Umschalter.
HakpyTute pyuky NepekAodaTeAs.
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Fix a mixer handle.
Fixieren Sie den Handle.
3adbuKCHpyHTE PYUKY CMECHUTEAS.
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Guarantee is valid only when installed by qualified plumber!
Garantie nur bei Montage durch einen Fachinstallateur!
YCTAQHOBKA CMECUTEAA AOAXKHA OCYLLLECTBAATLCA KBAAUCDULLUPOBAHHBIM CAHTEXHUKOM!

The set of mixers consists of: fitting kit
Armatur inklusive: Montageset

B KOMNAEKT K CMECUTEASIM BXOAMT: HO6OD AAA MOHTOXA



